iden han havde heldet med sig i alting, nir han til og med
yndit~de ting, han havde kastet bort. Han sendte derfor e
>a0s og lod sige, at han ophzvede gest€venskab

5 til at en gastevens skgbhe, hvis Polyjffates
blev ra telig ulykie
(Jof. kap.

? s krig, sofh spartanerne
10 forte mod PolylNgesy bl.a. tilskyndet af Yondfffgtige folk fra
Samos.
Efter historier om Wrannen Periandros i Kfrinth (1T, 44-60)

I

61. Medens Kambyses, sgn s gs, tilbragte tiden i Agyp-
20 ten og opfgrte sig som en uyflregnell), gjorde to magere oprgr
mod ham, to brgdre, af e Kamby\es havde efterladt den
ene som tilsynsfgrendefmed paladset.\Denne mand gjorde
altsd oprgr, da det vagfgiet op for ham, aNSmerdis’ dgd blev
holdt hemmelig, og/t det kun var ganske f\af perserne, der
25 vidste noget om dgff, medens flertallet troede, N han var i live.
Dette byggede hffn sine planer om at tiltage sig Yongemagten
pd. Han havdefn broder, der, som jeg netop har s\gt, deltog i
oprgret sa en med ham, og denne broder lignede Ni en prik
Smerdis, af Kyros, Kambyses’ broder, som deNe selv
% havde drgfbt. Og ikke alene lignede han Smerdis af ydr& han
havde gfsi det samme navn, Smerdis. Ham var det, magd\en
Patizgfthes fik anbragt pi den kongelige trone ved at love han
at bfn selv skulle ordne alt forngdent, og da han havde gjort
dgf, sendte han herolder ud over hele riget, derimellem ogs§
3 til AAgypten, som skulle instruere hzren om, at man for
fremtiden havde at adlyde Smerdis, sgn af Kyros, i stedet for
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hvad der var sket, men h
sagen var blevet opklaret. eren Smerdj skede 1 knap 8

er der mdtte findes en ny perserkonge (I11, 62-79):

Tronintriger i Perserriget — den fgrste
forfatningsdebat
(111, 80-83)

80. Da forvirringen efter oprgret havde lagt sig, og de fgrste
fem dage var giet, mgdtes de sammensvorne for at drgfte hele
situationen, og der blev ved den lejlighed sagt ting, der maske
nok lyder utrolige i nogle helleneres gren, men som faktisk
blev sagt.

Fgrst tog Otanes ordet og foreslog at lzgge magten hos det
persiske folk: »Jeg mener,« sagde han, »at det ikke lzngere
skal vaere én mand blandt os, der har magten; thi eneherre-
dgmme er hverken til nogen glede eller gavn. I har jo selv set,
hvor vidt Kambyses gik i sit overmod, og I har ogsé féet
magerens overmod at fgle. Hvordan skulle ogsd eneherre-
dgmme kunne vare et sundt politisk princip, nir en mand
ifglge det kan tillade sig at ggre, hvad han vil uden at skulle std
til regnskab for det? Selv det bedste menneske i verden ville
ved at f3 tillagt en sidan magt blive sat ud af sine sedvanlige

tankebaner. Den stadige medgang avler nemlig overmod hos

ham, og misundelse sidder os alle i blodet. Har han disse to
laster, er han parat til alt. I sit overvattes hovmod begir han
den ene misgerning efter den anden, og misundelsen virker i
samme retning. Egentlig burde en enehersker vere hzvet
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over misundelse, han har jo alt, hvad han kan gnske sig; men i
virkeligheden er han det stik modsatte. Han misunder nemlig
de bedste af sine medborgere, at de er i live og har det godt, og

. han har sin glede af de vaerste blandt borgerne og er den fgrste

‘il at faeste lid til bagtalelse. Desuden er han vanskelig at ggre
tilpas som ingen anden. Viser man ham nemlig en passende
respekt, sé tager han det ilde op, at man ikke ligger p& maven
for ham, og g@r man det, sa betragter han det som et udslag af
servilitet — og tager ogsd det ilde op! Men det varste stir endnu
tilbage at sige:_Eneherskeren forandrer nedarvet szd og skik,
han gver vold imod kvinder og drzber mand uden lov og
dom.

Men nér folket har magten, da barer denne regeringsform

og for det andet foretager folket sig intet af, hvad eneherske-
ren ggr. Det fordeler alle embeder ved lodtrekning, det hol-
der embedsmanden ansvarlig for, hvad han ggr, og trffer alle
beslutninger efter felles drgftelse. Jeg stiller derfor det for-
slag, at vi afskaffer eneherredgmmet og lader folket komme til
magten. For alt athznger af flertallet.« Dette var det forslag,
Otanes stillede.

81. Derefter talte Megabyzos, der anbefalede at overdrage
magten til et fimandsstyre; han sagde: »Det Otanes sagde om
at sztte en stopper for tyranniet, kan jeg give min fulde
tilslutning, men nér han foreslog at overfgre magten til folket,
har han dermed ganske forfejlet den bedste lgsning. Intet er
nemlig mere uforstandigt og mere overmodigt end en uduelig
hob. For gvrigt er selve den tanke, at man for at undgi en
encherskers overmod skulle udsztte sig for en tgjleslgs folke-
hobs overmod, jo aldeles utilelig. Hvad encherskeren gor, det
gor han med overlzg, men hoben ved end ikke, hvad overleg
er. Hvorledes skulle den ogsi kunne tznke sig om, nir den
aldrig har lert af andre eller selv kunnet indse, hvad der er ret
og rimeligt, men blot kaster sig planlgst over stort og smit og
river alting med sig som en flod i virbrud. Nej, lad dem, der
mener perserne det ondt, ty til folket, men lad os udvzalge en

kreds af de bedste mand og legge magten i deres hander.
Blandt dem vil ogsd vi selv vare at finde, og det er kun
naturligt, at de bedste rdd kommer fra de bedste mand.«
Dette var Megabyzos’ mening.

82. Den tredje, der udtalte sig, var Dareios; han sagde:
»Det, Megabyzos sagde med hensyn til mzngdens herre-
dgmme, giver jeg ham ganske ret i; derimod ikke i det han
sagde om fimandsvaldet. For tager vi de tre foreliggende
forfatninger — demokrati, oligarki og monarki — og gir vi ud
fra, at de hver for sig er den bedste i deres genre, si foretraek-
ker jeg sd absolut den sidste af dem. Noget bedre end en enkelt
mand kan nemlig ikke tznkes, forudsat at han er den bedste.
Med de forudsztninger han har, vil han kunne styre folket pd
forbilledlig méide, og under en sddan regering vil planer mod
landets fjender bedst kunne holdes hemmelige.

Under et oligarki derimod, hvor mange s@ger at ggre deres
indflydelse gzldende til statens bedste, opstér der nemt alvor-
lige personlige fijendskaber. Idet nemlig enhver for sig gnsker
at spille en ledende rolle og se sine egne meninger sejre, havner
de let i svaere indbyrdes stridigheder, som igen fgrer til parti-
kampe og myrderier, der i sidste ende fgrer til — eneherre-
dgmme. Denne udvikling viser netop, i hvor hgj grad eneher-
redgmmet er at foretriekke.

Nir pa den anden side folket har magten, ligger det i sagens
natur, at der uvegerligt m3 opstd korruption. Hvor korruptio-
nen siledes breder sig i statslivet, fgrer dette imidlertid ikke til
stridigheder mellem de korrupte politikere — tvartimod; de
stikker hovederne sammen og bliver fine venner pd grund af
deres feelles mal: at gdelzgge staten. Dette fortsztter pd denne
méide si lenge, indtil en eller anden stiller sig i spidsen for
folket og sztter en stopper for deres uvasen. Derved bliver en
sddan mand populzr hos folket, og i kraft af sin popularitet
fremtrzeder han let som faktisk enehersker. Siledes viser altsd
ogsd dette eksempel, at eneherredgmmet er det bedste.

For nu at sige det kort: Hvorfra har vi fiet vor frihed, og
hvem har givet os den? Er det fra folket den stammer, fra
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famandsveldet eller fra en enehersker?

Min mening er den, at da vi skylder en enkelt mand frihe-
den, s skal vi bevare denne forfatning og i gvrigt ikke afskaffe
de nedarvede love, nir de er gode. Det vinder vi ingenting

5 ved.«

83. Der foreld altsa disse tre opfattelser, og de resterende
fire af de syv mend sluttede sig til den sidste. Da siledes
Otanes, som med sit forslag var gdet ind for at give perserne
lighed for loven, var blevét nedstemt, tog han ordet og sagde

10 til de andre: »Kzre medsammensvorne! Det stir nu klart, at
én af os ma blive konge, enten det sker ved lodtrakning, eller
ved at vi overlader det til det persiske folk at valge den, de
foretrzzkker, eller miske pg anden made. Jeg for mit vedkom-
mende agter imidlertid ikke at kappes med jer om den persi-

15 ske trone, thi jeg gnsker hverken at herske eller at lade mig
beherske. Jeg giver derfor afkald pd magten, men p3 den
betingelse, at hverken jeg selv eller nogen af mine efterkom-
mere skal blive ngdt til at adlyde nogen af jer.« Da han havde
sagt dette og de gvrige seks var gdet ind pa disse vilkér, deltog

20 han fra dette gjeblik ikke leengere i kappestriden med dem,
men holdt sig udenfor. Og endnu den dag i dag er dette den
eneste slegt blandt perserne, der stadig er fri og kun adlyder

de befalinger, den selv vil, s lznge den ikke kranker de
persiske love.

25
Derefter besluttede de 7 fornemme persere, der havde ledet oprgret
mod prestestyret, at tildele sig selv og deres slegter seerlige privile-
gier, hvorefter det tilfaldt Dareios at overtage tronen.
Herodot redegpr i denne sammenhaeng for perserrigets indre
w forhold og de mange folkeslag, der var underlagt perserkongen og
skulle betale ham skat (111, 84-119).

% 120. Omtrent

en tid, da Kam s blev syg, skete der
fglgende:

perser ved navn Oroites varsatrap i Sardes,
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wdnzvnt af Kyros. Denne mand fattede planen til et skendigt
foxetagende. Skgnt han nemlig aldrig havde haft noget udesta-
endg med Polykrates fra Samos eller si meget som hgrt £t ondt
ord af\ham, ja i det hele taget ikke set ham fgr, var han/opsat pa
at tage ham til fange og drebe ham, og det af fglgende grund,
efter hvad de fleste siger:

En dag\da Oroites sad i kongens forgemak og/talte med en
anden pers&r ved navn Mitrobates, som var satrap i Dasky-
leion, kom dg op at skendes om, hvem af dem der var den
bedste, og under diskussionen herom sagde Mitrobates i en
bebrejdende tone til Oroites: »Og du vil betragtes som et
mandfolk, du som\ikke har skaffet kongén herredgmmet over
gen Samos, der ligger lige ved dit disfikt, og som er sé let at
erobre, at en af de indfgdte med kuryfemten hopliter til hjzlp
har kunnet fa den i sin, magt ved ey'kup, s& han nu er eneher-
sker pd gen.« Nu fortzller sd nogle, at da Oroites havde hgrt
disse ord og tog sig tilrgttevisdingen ner, fglte han ikke s
meget trang til at heevne sig p#den, der havde udtalt den, som
til koste hvad det koste vill§at ggre det af med Polykrates, for
hvis skyld han var blevet HiRet.

121. Andre, men de ef'ikke\sd mange, fortzller, at Oroites
sendte en herold til Safos for Rkt udbede sig et eller andet —
hvad det var, bliver/ikke sagt X og at Polykrates ved den
lejlighed 13 i mandshallen i selska med Anakreon fra Teos.
Og enten det nu var med overleg, fordi han ikke havde hgje
tanker om Oroitgs’ magt, eller det vak en ren tilfeldighed, der
gjorde sig geldgnde — under alle omst&ndigheder: da Oroites’
herold tridte jad og henvendte sig til Polykrates — han 13 pa det
tidspunkt méd ryggen til og ansigtet vendt ind mod vaggen —
hverken ve¢ndte denne sig om eller gav noggt svar.

122. S¥dan lyder de to forskellige forklaringer, der gives pd
Polykrates’ dgd, og det stir enhver frit for at tro pd den af
dem, Man selv vil. I hvert fald sendte Oroites, dex opholdt sig i
Maghesia, den by, der ligger ved Meander-flodgn, en lyder
ved navn Myrsos, sgn af Gyges med et budskab til Samos. Han

ar nemlig klar over Polykrates’ planer.

0

5

20

25

30

35

53



